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Ciencia-ficcion para ninos
«Made mm America Latmay

por Mercedes Guhl*
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La L1J latinoamericana busca nuevos caminos para
llegar a sus lectores y también para difundirse en otros
paises. La ciencia-ficcion es uno de estos nuevos
terrenos de creacion al que se han asomado con éxito
dos escritores, José Eduardo Barredo, con Mundo Azul,
y Ricardo Marinio, con Lo unico del mundo.
Ambas obras, finalistas del Premio
Norma-Fundalectura, sirven para ilustrar las
posibilidades de un género no siempre bien comprendido.
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ste articulo pretende mostrar un

terreno diferente de la literatura

infantil en America Latina a tra-
vés de dos novelas —Mundo Azul, del
cubano José Eduardo Barredo, y Lo uni-
co del mundo, del argentino Ricardo
Marino—, finalistas del Premio Norma-
Fundalectura. El texto parte del papel de
los premios literarios en la exploracion
de nuevos temas en la literatura infantil,
que ha permitido la difusion de novelas
como estas, de ciencia-ficcion.

Luego pasa a ocuparse de la ciencia-
ficcidon como una alternativa posible pa-
ra la literatura infantil local, tal como lo
muestran las dos novelas, frente al este-
reotipo difundido de una literatura lati-
noamericana presa entre el realismo ma-
gico y los problemas del subdesarrollo.
Esta posibilidad se justifica a traves de
una consideracion de las caracteristicas
del género. Con esto se busca sacudir
dos estereotipos: uno, el que cataloga es-
te tipo de literatura como una forma de
texto de consumo, sin mayor valor lite-
rario y propio de paises desarrollados; y
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otro, el de la literatura latinoamericana
como terreno cerrado, en el que sélo se
pueden tratar ciertos temas. El objetivo
es mostrar otras perspectivas del trabajo
literario para ninos en America Latina,
para asi estimular el interés de editores
extranjeros, espanioles en particular, por
la produccion literaria de esta region.

Un premio que invita
a la renovacion

La fama lleva a encasillar a los paises
y regiones del mundo dentro de deter-
minados estereotipos. El llamado boom
latinoamericano encuadr6 a Ameérica
Latina dentro de la corriente del realis-
mo magico, las novelas de dictador y la
narrativa de corte testimonial en la que
se enfrentan las tradiciones ancestrales
con la modernizacion. La literatura in-
fantil no se escapa de este encasilla-
miento,

Hay muchos factores que contribuyen
a mantener el estereotipo, entre los cua-
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les se encuentra la baja tasa de lectura
unida a los altos costes de los libros, y la
actitud conservadora de padres y maes-
tros hacia lo que debe ser la literatura
infantil. Cuando estos tres factores se
unen, conforman un terreno de comoda
seguridad para los editores, pues garan-
tiza ciertos niveles de ventas y de satis-
faccion del lector, el cual recibe lo que
busca. La comodidad se apoya en algo de
miedo y desconfianza hacia la novedad,
y no hace sino perpetuar el estereotipo,
llevando a un estancamiento de la litera-
tura que se apoya unicamente en la re-
peticion de formulas.

Los premios literarios son una de las
alternativas para explorar nuevos cami-
nos y salir del estancamiento. Sin em-
bargo, no todos los premios sirven a ese
proposito, pues la posibilidad de reno-
vacion se ve supeditada a la filosofia del
premio y al jurado escogido. Tanto la fi-
losofia como la perspectiva del jurado
pueden contribuir a que el premio fun-
cione simplemente como una instancia
legitimadora del estereotipo.

FANTACIENCIA 4, EGC, 1982,



La verdadera funcion de los premios
literarios deberia ser la de estimular la
produccion para que de ahi surjan nue-
vas filones de produccion. Este es el ca-
so del Premio Norma-Fundalectura, que
s€ convoco por primera vez en 1995, Es
un premio auspiciado por dos entidades
de sectores diferentes, lo cual le impri-
me un caracter especial. Por un lado,
Editorial Norma. un sello que publica
para toda América Latina. y que cuenta
con tres grandes colecciones de literatu-
ra para ninos y jovenes que tienen un
amplio y diverso fondo de titulos. La
otra entidad es Fundalectura. la filial co-
lombiana de IBBY (International Board
on Books tor Young People). que se en-
carga de programas de estimulo a la lec-
tura y difusion del libro y la literatura.
La alianza entre una editorial y una enti-
dad que promueve la lectura permite con-
formar un jurado que se ocupara de esco-
ger una obra que cumpla con estandares
de buena calidad literaria y que también
tenga posibilidades de ser acogida posi-
tivamente por el publico, reportando asi
beneficios comerciales.

El premio se convoca anualmente y
cada ano se dirige a diferentes franjas
del publico infantil y juvenil, que van
desde lectores muy pequenos hasta el fi-
nal de la adolescencia. La obra ganado-
ra recibe. ademas de una cantidad de di-
nero tentadora destinada a su autor, la
publicacion y difusion en Latinoameérica
gracias al cubrimiento de la editorial.
Para un publico latinoamericano, algo
reacio al cambio y la novedad, el aval del
jJurado sirve como una garantia para que
el lector se lance a la aventura de la no-
vedad con la confianza de encontrar una
obra que vale la pena.

Dentro del grupo total de las obras re-
cibidas para este premio a lo largo de sus
cinco anos de existencia, se han obser-
vado dos tendencias antagonicas: una
conservadora y otra renovadora. La con-
servadora suele estancarse en el estereo-
tipo y en material demasiado trillado,
que no aporta nada nuevo ni a la tradi-
cion literaria ni al lector. Pero se podrian
distinguir varias lineas dentro de esta
tendencia: por un lado, hay obras que
parten del animo de exaltar las raices
culturales y conservarlas, pero en la gran
mayoria de los casos terminan por con-
vertirse en un tratado xenofobo, que re-
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chaza influencias extranjeras sin una
justificacion real, y que en lugar de pro-
ducir un respeto por lo propio cumplen
con inculcar desconfianza por lo ajeno.
Dentro de esta tendencia también hay
historias que a duras penas encubren el
deseo de moralizar y dejar una ensenan-
za edificante. Estas obras le dan a la li-
teratura para nifos un sesgo que jamas
se encontraria en la literatura en general:
un novelista consagrado no escribe pen-
sando en moralizar a su publico. ;Por qué
entonces debe hacerlo un escritor para
ninos? Al darle esa finalidad a las obras.
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les cierran una de las oportunidades fun-
damentales de la literatura: dar rienda
suelta a la imaginacion del lector en un
mundo recién creado, o a traves de una
vision diferente de la propia realidad.
Las obras que siguen esta tendencia han
sido descartadas en la etapa de preselec-
c1on del jurado.

La otra tendencia es la renovadora, en
la que encontramos obras que se apoyan
en modelos ya establecidos en la region,
que se actualizan para el lector contem-
poraneo (es el caso de las leyendas, ya
sea inventadas o contadas desde un pun-

MOEBIUS, FUSIONES, NORMA, 1995,
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to de vista diferente, cuentos de hadas  un nicho apropiado para este género.
trastocados, etc.), o en adaptaciones de  Tanto las editoriales como los criticos
temas o geéneros extranjeros para el pu-  suelen considerarlo una forma inferior
blico latinoamericano. Aqui se encuen-  de literatura, que requiere un lector y un
tran las novelas policiacas, los thrillers  contexto con intereses cientificos. El he-
escolares, las historias de amor infanti-  cho de que Latinoamérica sea una region
les y adolescentes, y el género que nos  sin un desarrollo cientifico notable y
incumbe en este articulo, la ciencia-fic- donde la vida cotidiana transcurre al
cion, pues dos novelas que entran clara-  margen de muchos adelantos tecnolégi-
mente dentro de esta categoria han sido  cos lleva a la opinion a considerar el gé-
finalistas del Premio Norma-Fundalec- nero como una curiosidad, pero no un
tura (Mundo azul, de José Eduardo Barre-  producto de interés. Por otro lado. tam-
do, y Lo unico del mundo, de Ricardo Ma-  bién hay quienes consideran que la cien-
rino, en 1996 y 1998, respectivamente). cla-ficcion solo puede darse en entornos
desarrollados. El mundo de habla hispa-

na ha sido mas bien refractario a la in-

cUn género inferior? troduccion de la ciencia en la literatura
por causa de prejuicios culturales, pero

La ciencia-ficcion es un terreno poco  esto también se debe a las dificultades
explorado por los escritores de América  de acuiiar neologismos en espaiol y al
Latina. Las editoriales tampoco tienen  rechazo a incorporar términos cientifi-
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cos en el lenguaje literario. Sin embargo,
estos «frenos» se aplican solo a una de las
ramas del género, la que hace derroche de
aparatos y descripciones que, ademas,
requieren ciertos conocimientos de par-
te del lector, pero no descalifica necesa-
riamente a los mejores exponentes de la
ciencia-ficcion.

Probablemente, en algtiin momento és-
te fue un género con un pablico muy res-
tringido, pero sus adeptos han ido cre-
ciendo, lo cual no se debe unicamente a
que la vida en general se haya ido tecni-
ficando. La ciencia-ficcion ha dejado de
considerarse un género escapista para
pasar a convertirse en un terreno de la
imaginacion desde el cual se toma dis-
tancia para permitir observar, recrear y
hasta criticar la realidad.

Esta funcion de contraste de las obras
de ciencia-ficcion obedece a que un es-
critor esta determinado por las circuns-
tancias de su momento y su lugar, y es
dificil que pueda escapar a ellas. En un
genero como éste, dicha determinacion
es aun mas fuerte, porque el mundo de la
ficcion implica una transformacién de
la realidad del escritor, y muy a menu-
do una critica de ésta. El escritor necesi-
ta una realidad de la cual partir, para des-
construirla y recombinarla en la forma
de la realidad ficticia. Quienes arguyen
que la ciencia-ficcion es escapista afir-
man que, como geénero, tiene infinitas
posibilidades de escabullirse de la reali-
dad. Sin embargo, esto esta lejos de ser
cierto, y solo muestra la estrechez de la
perspectiva desde la cual se ve general-
mente la ciencia-ficcion, pues aunque
cualquier texto que parta de una fantasia
lucha contra los limites del contexto de
Su autor, su origen esta precisamente en
ese contexto. Por eso lo fantastico —que
cobija a este género—, como el resto
de la literatura, no surge de una ruptura
con la realidad, sino de una apropiacion
diferente de ésta.

De manera que el escritor de ciencia-
ficcion recombina la realidad para pro-
ducir su mundo de ficcion. Y el lector de
este tipo de obras establece una simbio-
sis entre su realidad y la ficticia, pues
ambas se enriquecen a partir del contra-
punto que se da en la lectura. Y no es
coincidencia que esos dos términos de
la biologia, recombinacion y simbiosis,
se tomen prestados para explicar la rela-



cion que existe entre la ciencia-ficcion y
la realidad. Dicha relacion implica un
camblo, una apertura de posibilidades,
la creacion de un campo de relaciones
dinamico y dialogico. En ese sentido,
este género encaja mejor dentro de los
parametros generales de la buena litera-
tura, incluso cuando plantea una critica
de la realidad de su momento, que los
textos de corte moralista que muchos es-
critores en ciernes entienden como lite-
ratura infantil. La ciencia-ficcion tiene
la ventaja de acicatear la fantasia, esti-
mular la 1maginacion, y llevar a extra-
polar a partir de la propia realidad.

Tercer Mundo y ciencia

En el contexto de Latinoameérica, a es-
tas razones para considerar la ciencia-
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ficcion como una manifestacion inferior
de la literatura se agrega la del estereoti-
po de produccion literaria latinoameri-
cana creado por el boom. Esto determi-
na no solo una escasa lectura de este
género, Sino una creacion aun menor. Se
presupone que somos la region del rea-
lismo magico, arraigado en la fantasia,
en las leyendas, en cierta condicion irreal
que nos rodea gracias al hecho de que la
lucha entre la civilizacion y la barbarie
no ha concluido y, por lo tanto, quedan
resquicios de magia. Con esto nos en-
frentamos a otro problema, pues desde
el exterior, y también desde la misma re-
gi0n, se podra pensar que un continente
en vias de desarrollo no puede ocuparse
de un tema que implica un nivel tecno-
logico avanzado. Esto lleva a plantearse
la cuestion de si1 es posible escribir cien-
cia-ficcion en América Latina, y su es-
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casez llevaria a inclinarse a una respues-
ta negativa.

Es ahi cuando surge otra pregunta que
tiene que ver con el género mismo de la
ciencia-ficcion. Su nombre puede con-
fundir, pues aunque buena parte de las
obras del género tienen un componente
cientifico mas notorio que otros tipos de
literatura, también hay muchas que no
requieren un conocimiento cientifico es-
pecial para ser escritas y/o leidas. En
otros términos, en muchas obras de este
género el componente cientifico no es
en si el tema, sino el escenarlo, o senci-
[lamente la 16gica que rige el mundo de
la ficcion.

Desde este punto de vista, s1 los escri-
tores europeos pueden ambientar histo-
rias en Ameérica Latina, para aprovechar
esas condiciones magicas y tercermun-
distas, ;por qué los escritores latinoa-

MOEBIUS, FUSIONES, NORMA, 1995.



mericanos no podrian hacer lo mismo
con escenarios futuristas. tecnificados?
De hecho, las grandes obras de la ciencia-
ficcion casi nunca han sido escritas por
cientificos, sino que plantean un mundo
imaginario basado en principios simila-
res a los que le permiten a un cientifi-
co disefiar un experimento, y juegan con
condiciones biolégicas, climaticas. geo-
graficas, y con sus repercusiones. El co-
nocimiento cientifico, o la l6gica cientifi-
ca, no es propiedad exclusiva del mundo
desarrollado. Ademas, en un mundo en
proceso de globalizacion, la realidad
local esta en permanente contacto con
otras realidades locales y es casi imposi-
ble mantenerse al margen de algo tan
universal como el desarrollo cientifico y
tecnologico.

Esto también refutaria la idea de que
un autor de un pais desarrollado pueda
escribir una ciencia-ficcion mas sofisti-
cada, mas «de punta» que otro de un pais
en vias de desarrollo. El tnico requisito
para escribir este tipo de literatura es ju-
gar dentro de una logica cientifica, asi co-
mo escribir novela policiaca exige pres-
cindir del azar y las casualidades.

A partir de esa 16gica. es posible crear
mundos apoyados en principios de di-
ferentes ramas cientificas: asi como los
principios bioldgicos sirven de base pa-
ra estructurar una nueva sociedad en Un
mundo feliz, de Huxley, o los juegos fi-
losotico-matematicos dan pie a una so-
ciedad uniforme y totalitaria en We, de
Yevgeny Zamyatin, o las fuerzas socio-
economicas permiten plantear un nuevo
tipo de colonialismo en La guerra con-
tra las salamandras, de Karel Capek, o
la habilidad mecanica permite disenar
cientos de artefactos descritos minucio-
samente en sagas interplanetarias (el ca-
so de Asimov), o incluso la manipula-
cion del lenguaje y sus alcances, como
sucede con /984, de Orwell.

Tal vez, entonces, lo que hay que ha-
cer es reconsiderar la apreciacion comun
del geénero. que se vincula muchas veces
con lectores deslumbrados por la tecno-
logia, pero que se reconocen perezosos
para otros géneros que no traigan consi-
go la «carnada» de las maquinas y los
artefactos. Esa ciencia-ficcion tecnolo-
gica es apenas una de las subramas del
género. Sin embargo, todas ellas buscan
plantear un mundo diferente, que en cier-
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ta forma es un reflejo invertido o exage-
rado del mundo del autor, y desencade-
nar en ese mundo las mismas pasiones
y preocupaciones que nos aquejan. Ese
mundo ficticio puede hacer que estas pa-
siones y preocupaciones adquieran una
nueva dimension, o permite constatar su
validez intemporal. Plantear una familia
futurista puede llevar al lector a valorar,
0 a ver, desde un punto de vista critico.
aspectos de la relacion familiar que en una
trama que tenga lugar en el entorno ac-
tual no veria tan claramente.
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El avance tecnoldgico
y sus peligros

Los dos libros que nos ocupan, Mun-
do azul y Lo unico del mundo, cuentan
historias que tienen un componente
cientifico, que les da una dimension es-
pecial. No son historias comunes am-
bientadas en un mundo mas avanzado.,
que es la forma mas facil de ciencia-fic-
ci0n, sino que se apoyan en conflictos
que el avance tecnoldgico plantea, pe-
ro que son reflejos magnificados de con-

MOEBIUS, FUSIONES, NORMA, 1995



flictos actuales. En el caso de Mundo
azul, la solucion del conflicto nace de
medios tecnologicos. En Lo unico del
mundo se ve un conflicto que podria dar-
se hoy en dia y solucionarse en la actua-
lidad, pero aderezado con elementos del
futuro.

Mundo azul

Mundo azul es una novela que reto-
ma un motivo clasico de la ciencia-fic-
cion: un cataclismo acaba con la civili-
zacion, hace mutar a las especies tras-
tornando la evolucion, y un ser humano
solitario, que goza de la perspectiva del
«hombre universal». observa ese nuevo
mundo y trata de entenderlo. Es un tema
que va en la misma linea de La maquina
del tiempo, de H.G. Wells, v de las no-
velas y series de television sobre plane-
tas y civilizaciones similares a la Tierra.
Pero el autor le da un toque mas actual.
pues el cataclismo no se debe a una gue-
rra nuclear, sino a un colapso ecologico.

El protagonista, Allan, se despierta
en medio de una ciudad. Praga, que co-
noce y desconoce a la vez, pues no en-
tiende lo que ha pasado. La trama gira
alrededor de la busqueda de lo que pa-
sO y de lo que va a pasar. El ambiente
recuerda el cuento fantastico que pros-
pero en el Cono Sur entre escritores ar-
gentinos entre finales del siglo xix y
mediados del xX.

Lo que hace Barredo es tomar ingre-
dientes y técnicas tradicionales de la
ciencia-ficcion, tanto en literatura como
en television. y los integra a las preocu-
paciones y matices de una época en la
que hay un evidente interés ecologico y
donde la biotecnologia aparece como un
camino de solucidn al deterioro de los
ecosistemas. Barredo construye sobre la
tradicion clasica de este género, actuali-
zando el sesgo de la trama y los moviles
de los personajes. Allan empieza a bus-
car respuestas, y en medio de la ciudad
asolada por el misterio se encuentra con
Donna. Una vez juntos, encontraran una
comunidad a cargo de reconstruir la vi-
da en la Tierra, que les asigna una fun-
cion a cada uno. En medio de este am-
biente de trabajo cientifico, explicado en
términos sencillos, la trama es la de un
thriller, en el que Allan y Donna siguen
la pista de quién controla ese proceso de
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reconstruccion tan meticulosamente cal-
culado, del cual ellos, junto con los de-
mas «resucitados» que habitan el in-
tertor de la «membrana osmaotica», son
engranajes.

La novela tiene rasgos que muestran la
intencion del autor de superar barreras
locales y nacionales. Por un lado, los
personajes tienen nombres norteameri-
canos, pero que también se han exten-
dido a otros lugares del mundo, Latino-
ameérica incluida. Ademas, hay un tercer
personaje que se une a Allan y Donna,
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un japonés. Los tres conforman un equi-
po multiétnico y cosmopolita, donde ca-
da uno aporta sus habilidades para for-
talecer el trabajo del grupo. El lenguaje
de la narracion es clasico y demuestra
un amplio uso del vocabulario, tanto li-
terario como cientifico, por parte del au-
tor. Y la trama no se refiere a problemas
locales ni a soluciones locales, sino glo-
bales. Como sucede con la ciencia-fic-
cion clasica, Barredo conjuga el sustra-
to universal que hay en el ser humano
con los rasgos individuales de cada uno

FANTACIENCIA 1, EGC, 1982.




-STUDIO

X

Ministerio de Cultura 2011

a'!i' T —r
] i _:l';t
b2 YWHAY L
L4 24 .
- Ao ¥
'T".\,:. 1
oy
b -
v
; T 7
- = 1;; '1,
(e
7 i
4l SRS
g
— (==
* 7L ; ""'--._I- =
' ' b L"‘:"]:'-'
i
o = h_'_ 1Jt,
e
: 'l-l -
- |
L
] ,'._ !-_;.é 1 -{|
. J 'll. i _1 i : .
:'.-.-.u .« an < - ﬁ.
. # 2 b . } s
2 P =3 =
o000 | =2 f &G4
8525 , 759
0l PP @ @ —
.\ Slefel s A ° - (9
p> 6N o Z5| = e AT |
G > Ve 5% 2 G ' =
.- % : ® l’sﬁ## J ':.'Ilu.;-..:t"-"i"‘
o . ! = ###ﬂ A Fe .-';.—
. e = g . } e 5 %
2N 2 ’ o B
'_,-r’n | NG - -~ . ®e TN~~~ L
S a1 A A AN P
_ =5 | < ﬂ‘ &

T

k i I | || -' ol -. F 5 d
!.; :1 'II : .;|J-..____ ‘.'l:..‘.._ ; \.n" Y
&l ¢ i, :
== - H“-‘ -- . .'\
' : ‘ [y .. e =
1. T At gl s -'u.: -
‘ i el o T &
. H“i-"t — G
l. *" I-l '=l I::.J.r Ler
5 e L ‘]l. [ il Lo i
: D B (e
I i "[1 I
% LR U B AR
N el i (HL
:_;-: ' !
e . g - "' i
* e ' J 14 | '
f IR LY re i 1
T T b
3 iyl B .
'. _ .. I.I. Hily
i Ly I
% T i ]
L A
LT R T b
: ' SN ]
\_). IIlI!H“ '
) :'.,*_:“:_.-_
L ) SRR A
| = B
\ ; II i A - A r*-::"}‘ I
. i e
A A,
- ‘ 1 \ l‘-.i }
o,

-l-l'*

para construir sus personajes y ponerlos
en accion.

La novela esta impecablemente cons-
truida, y maneja el suspenso de manera
que la solucion a cada enigma desenca-
dena un nuevo dilema, hasta el desenla-
ce final de todas las preguntas, al cual
los tres personajes llegan gracias a la per-

severancia y el ingenio para hallar los re-
cursos apropiados. La curiosidad que los
mueve aparenta ser de corte cientifico.
pero en realidad es existencial: es impo-
sible reconstruir un mundo borrando el
pasado vy las raices.

Y tal vez no es mera casualidad que
¢l autor sea cubano. Cuba es el pais de
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America Latina con mayor desarrollo en
el campo de la biotecnologia, especial-
mente en lo que tiene que ver con vacu-
nas, medios para prevenir la enfermedad
y la muerte. Y también es un pais que ha
pasado por una revolucion que transfor-
mo la vida de la isla, sin dejar atras las
raices culturales. Ambos rasgos se refle-
jan sutilmente en la novela.

Lo unico del mundo

Lo wnico del mundo relata dos histo-
rias de amor paralelas. en medio de un
mundo donde la libertad se vive de ma-
nera distinta a la que nosotros entende-
mos. El avance tecnolégico ha reorga-
nizado la sociedad, la ha separado en
clases diferentes. al revés de lo que su-
cedia en Mundo azul, donde el colapso
ecologico homogeneizo las jerarquias
sociales y clasifico a todos los sobrevi-
vientes en funcion de sus especialida-
des cientificas.

Una de las historias de amor ocurre
entre dos adolescentes de clase social di-
terente, Gunta y Nadine, ambos con pro-
blemas de distintos tipos con sus padres.
La otra ocurre entre Buck, un hombre
que no va a la par del proceso cientifico,
y Psiquica, una joven que pertenece a
una raza «no corregida genéticamentey.
Las dos historias se entrelazan, pues
Buck es un taxista que termina encon-
trandose a Gunta en momentos distintos
de sus reacciones rebeldes frente al con-
gelamiento de su padre y a su confina-
miento en un instituto de educacion re-
presivo. En esta novela, a diferencia de
Mundo azul, el componente de humor es
notorio. Marinio se las arregla para exa-
gerar las caracteristicas y defectos de los
personajes al ponerlos en situaciones
complicadas, magnificadas por las posi-
bilidades del futuro. Es asi como Buck
termina convirtiendose en el padrino de
un robot bebé que una robot disenada
para concebir y parir acaba de dar a luz
en su taxi. Este pequenio robot, Azucar.
tiene un papel crucial en la trama, pues
al estar aprendiendo como funciona el
mundo en el que nacio, hace las pregun-
tas que el lector quisiera hacer.

Las dos historias de amor comienzan
siendo imposibles, pero los personajes
lucharan por hacerlas realidad y para lo-
grarlo atravesaran por intrigas, sucesos




de corrupcion politica, encuentros con
otras especies mecanizadas, enfrenta-
mientos entre hombres y maquinas. El
bando de los malos y el de los buenos se
enfrentan por un dilema que es el mis-
mo que vemos hoy en dia: la utilizacion
de la técnica para el beneficio a corto
plazo de unos pocos privilegiados, con-
tra la técnica al servicio de la humani-
dad entera con beneficios a largo plazo.
Los personajes se ven envueltos en en-
crucijadas morales: Gunta, ante su de-
cepcion porque su padre decide conge-
larse para ver si cuando despierte, 20
anos mas tarde, tiene mayores posibili-
dades de ser feliz. Buck, por su vida al
margen de la técnica. Psiquica, con sus
poderes inexplicables a pesar de perte-
necer a una raza aparentemente inferior.
Y los sentimientos que despierta Azu-
car, que impide que lo traten como un
simple robot.

El ambiente futurista impone cierta
distancia entre el lector y la trama, per-
mitiendo delinear con mas precision los
matices €ticos de estas encrucijadas, y
explorar las facetas absurdas y comicas
de estos problemas, cosa que seria im-
posible si sucedieran en el entorno ac-
tual. Asimismo, el lenguaje ameno y el
tono humoristico permiten que, a pesar
de la distancia temporal, el lector se
1dentifique plenamente con los persona-
jes y sus emociones. Por la manera como
el autor entreteje la trama, €sta va enre-
dando al lector, quien lee la novela de un
solo tirdn.

Mucho terreno por explorar
y exportar

Cada una de estas novelas aprovecha
diferentes facetas de la ciencia-ficcion,
y logra desarrollar una trama convincen-
te que despierta interés en el lector. Des-
de el punto de vista literario, ambos au-
tores construyen personajes solidos y
tienen un buen manejo del lenguaje,
adecuado al mundo de la ficcion que
crean. Es probable que Mundo azul y Lo
unico del mundo sirvan como pioneras
en el terreno casi inexplorado de la cien-
cia-ficcion en América Latina, para asi
liberarnos del estereotipo que asigna de-
terminados temas y motivos a cada re-
gion geografica.

Ministerio de Cultura 2011

Pero cualquier intento por liberarnos
del estereotipo existente sobre la li-
teratura infantil latinoamericana no
tendra éxito s1 no hay un eco desde el
exterior. Hasta ahora, y a pesar del au-
mento en la produccion de literatura
infantil en América Latina y de la bue-
na calidad de muchas de las obras, és-
tas no tienen demasiadas posibilidades
de difusidn fuera de la region. En este
sentido, los estereotipos determinan el
punto de vista de los editores europeos
y norteamericanos. Probablemente, un
editor pueda pensar en escritores lati-
noamericanos cuando busca una obra
de tono mitico o una historia en la que
se mezcle la realidad rural con cierto
toque de magia. O tal vez cuando quie-
re una historia de superacion de las di-
ficiles condiciones del Tercer Mundo.
Los mismos escritores latinoamerica-
nos, que tantean el terreno del libro pa-
ra ninos, suelen dejarse encasillar por
estas etiquetas, como se ha visto en las
obras recibidas para el Premio Norma-
Fundalectura.

Para los escritores no latinoamerica-
nos de literatura infantil, esta region sir-
ve como escenario de historias escritas
por autores extranjeros. America Latina
parece ser un lugar literario, pero aun no
se lo reconoce como un centro de pro-
duccion creativa que pueda consumirse
en el resto del mundo. Por eso vale la pe-
na no solo mirar en detalle las dos nove-
las de ciencia-ficcion que han sido fina-
listas del Premio, que muestran como un
genero poco comun en la region puede
desarrollarse de manera ingeniosa y exi-
tosa, superando el caracter local, sino
también el resto de las obras que se han
publicado a través del Premio, pues re-
presentan parte de 1o bueno y lo nove-
doso que se esta escribiendo en América
Latina. ®

*Mercedes Guhl es licenciada en Filosofia y Le-
tras por la Universidad de los Andes (Bogota). Ha
trabajado como editora y traductora de libros pa-
ra ninios prelectores en Editorial Norma, y tunica-
mente como traductora para Panamericana Edito-
rial (La llamada de la selva, Alicia en el pais de
las maravillas, El fantasma de Canterville, etc.).
En 1997, finaliz6 una maestria en Estudios de la
Traduccion en la Universidad de Warwick (Reino
Unido). Actualmente, es profesora de la Univer-
sidad Nacional de Colombia y de la Universidad
de los Andes, y escribe resefias literarias para las
revistas El malpensante y Tinta fresca.
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